Frázová slovesa: Phrasal Verbs (Two-part Verbs)
= verbs consisting of two parts: a verb and a particle, e.g.:  put on, take off.
Phrasal verbs are mainly used in informal English. Almost all phrasal verbs have a one-word more formal synonym, e.g.: 

Take the labels off. (Sundej visačky). = Remove the labels.
Be careful about the word order with phrasal verbs that take an object: 
	A phrasal verb + a noun
	Put your shoes on. (Obuj si boty.) = Put on your shoes. 

(You can decide about the word order.)

	But: a phrasal verb + a pronoun
	But: Put them on. (not: put on them)
(There is just one option.)


Phrasal verbs sometimes have two meanings:
a) Literal meaning (základní/doslovný význam, který můžeme vyvodit z překladu částí frázového slovesa, tj. spíše než o frázové sloveso se zde jedná o kombinaci frázového slovesa a příslovce): 
She looked up to the roof. (Podívala se nahoru na střechu).

b) Figurative meaning (přenesený význam, který nelze z částí slovesa vyvodit): 
She looked up the word in a dictionary. (Vyhledala to slovo ve slovníku).

Phrasal verbs tend to be very difficult to learn because of their figurative meaning and poor logic. However, the more of these verbs you use actively, the more you demonstrate your ability to use English freely and spontaneously. 

Some useful phrasal verbs (the bold ones are required by the book):
	Phrasal verb
	Czech
	One-word more formal synonym

	put off
use up
clean up
let out
let in

rule out
bring down
bring about

shut down

set off
take up
slow down

keep down

carry out

speed up
get into

hack into

set about

grow up

ring up

keep at

throw away

log on

find out

work out

track down

hand over
hand in
note down

check out

run up

keep ahead

blow up

take apart

pump out

pull out 

throw away

do up (tightly)

plug in

take off

cut up

sort out

heat up

take out
key in

shut down

pick up

turn on

fill in

write down

tie up

be tied up

look up to (some phrasal verbs have more than two words)
	odložit

využít, spotřebovat

uklidit, vyčistit

vypustit

vpustit

vyloučit (možnost)

snížit

přinést, způsobit

uzavřít, zastavit

spustit, vyvolat
zabrat

zpomalit

omezovat, držet na nízké úrovni

provést, provádět
zrychlit
dostat se do

nabourat se do

začít, pustit se do

vyrůst

zatelefonovat

pokračovat v, držet se čeho

zahodit, odhodit

přihlásit se do systému

zjistit

vyřešit, vypracovat

vystopovat, vyslídit

předat
odevzdat
zapsat si, poznamenat si

prověřit, zkontrolovat

navršit, dát dohromady

udržovat si náskok, zůstávat vpředu

nafouknout, nahustit, vybuchnout, vylítnout
rozebrat, rozmontovat

vypustit, vypumpovat

vytáhnout, odpojit; vyrazit, odejít
vyhodit, zahodit

utáhnout, zapnout

zapojit, zastrčit

odstranit, sundat; vzlétnout; prorazit, uchytit se
nasekat, nastříhat

oddělit, vytřídit, vyřešit

ohřát, vytopit

vyndat, vzít ven
vložit (pomocí klávesnice)

zastavit, skončit, ukončit, odstavit

(na)sbírat, (vy)zvednout

pustit, zapnout

vyplnit

zapsat si

svázat, zavázat, přivázat

být zaneprázdněný

vzhlížet k
	postpone
finish it all
clean sth completely
allow to escape
allow to enter
eliminate
lower
cause

close

trigger
consume
decelerate

maintain at a low level
perform, conduct, do
accelerate

become involved with
begin

mature

telephone

discard

discover

determine

follow and find
provide, give
submit

record

examine

accumulate

inflate; explode
dismantle

drain (with a pump)
disconnect; withdraw, leave
discard

fasten

connect

remove; leave the land (plane);
become successful
shred, cut into pieces
solve; fix
enter

stop, terminate

collect, gather; lift
start

complete

record

fasten

be busy

respect, admire
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